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JIMHI'BUCTHKA

AHIIHIICKHE aPTUKJIIH
B KOTHUTHBHOM U CTHJIMCTHY€CKOM OCBeIlleHNH

© kanouodam unonoeuueckux nayx E.A. [Joneuna, 2007

XOTs apTUKIIM B AHTJIIMHACKOM SI3BIKE SIBJSIFOTCS IMOCTOSHHBIM HPEAMETOM
HAyYHBIX M3BICKAHWUH M TIOJPOOHO 00CYKIAFOTCS B yU4EOHBIX TIOCOOUSX, TIPaK-
THKA TMPEMOJaBaHMUs IIOKA3bIBACT, YTO OSTOT AaCHCKT TIpPaMMAaTHUKH, IIO-
NpeXHEMy, MPeJCTaBIsieT OOJBLUIYIO TPYAHOCTh AJISI CTYJCHTOB BCEX YPOBHEH
— OT HAYMHAIOIIETO J0 NPOJBUHYTOTO M BBINIC, TIOATOMY €r0 H3Y4YCHUC HE
TepsieT akTyalbHOCTH. CIOXHOCTH MPAaKTHYECKOTO OCBOCHUSI AHTJIHMHCKOIO
ApPTUKIIS TOBOPAT O HEOOXOAMMOCTH pa3pabaThIBaTh HOBBIC IMOAXOJBI K €ro
M3Y4EHHIO, TO €CTh Pa3BUBATh TEOPHUIO BOMPOCA, YTO B KOHEYHOM HTOTE OIpe-
JICISICT METOIUKY IPETIOIaBaHUs.

1. KorHUTHBHBII aHAJIN3 UMeH CYIIECTBUTECJIbHBIX
KaK CJIOBAPHBIX € ITHHWII

B macrosmeit paboTe Kk M3y4eHHIO apTHUKICH B KadecTBE OCHOBHOTO BEI-
JIBUTACTCS KOTHUTHBHBIA TOJX0J]1. Er0 HOBHM3HA COCTOUT B TOM, YTO apTHKIU
paccMaTpuBaIOTCS Kak ocobasi cucTeMa 3HaKOB, KaXKABIH U3 KOTOPHIX TPU3BAH
0003HaYaTh OMpPEEICHHBIN MBICIUTEIBHBINA MPOLIECC U €T0 PE3YJILTAT B BHJIC
NnpeAcTaBJeHHs O TpeaMeTe (IeHoTare, pedepeHTe), BEpakaeMOM CYIIecT-
BUTEIBHBIM B peud. COBOKYITHOCTH MPEICTABICHUNA O MPEIMETE COCTABISACT
NMOHATHE O HEM, YTO BBIPAYKACT WMS CYIIECTBUTEIbHOE KaK €IWHUIA S3BIKA.
Tako¥ moaX0J MPUMEHUM K JIFOOOMY apTUKICBOMY S3bIKY, OJHAKO WMECHHO
MIPUPOJIa AaHTIIMHCKUX apTUKIIEH 00yCIIOBIMBAET €ro HauOOIbIITyI0 d(H(eKTHB-
HOCTB, TaK KaK aHTIMHCKOMY SI3BIKY CBOICTBEHHA OoJbImasi cB0OOIa apTHKIIe-
BOT0 JICWKCHCA MO CPAaBHEHHIO C JPYTUMH CBPOICUCKUMHU SI3bIKAMH, TJIE Ce-
MHOTHKA apTUKIEH B OCHOBHOM COCTOUT B BBIP@KXECHHH MOPQOIOTHICCKUX
KaTeropuii UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, TAKUX KaK YHCIIO, POJI M aJIEK.

XOTS ¥ B @aHTIIMICKOM SI3BIKE OJTHOW M3 (DYHKITMM apTHUKIIS OCTAeTCs yKa3a-
HHUE HA YHUCIIO, BCS CHCTEMa B IIEJIOM CIIY>KUT, B OCHOBHOM, JUIS BBIPAYKCHUS
MOHSATUHHOW KaTeTOpHH JeHKcHca Kak BHUIa pedepeHIny, MOCTPOSHHONW Ha
MPOTUBOMOCTABICHUN OIPENEICHHOCTH W HEONPENEICHHOCTH MpeaMeTa.
CrnemoBarenbHO, apTHKIIbF MOXKHO pacCMaTpUBaTh KakK CPEACTBO yKa3aHUS Ha
MBICIICHHYI0 KATErOPH3alHUI0 MPEJIMETOB YYaCTHHKAMU KOMMYHHKATHBHOTO
akTa Ha OoJlee WM MEHee 3HaKOMbIe, HHa4Ye TOBOPSI, Ha CTENCHb WM CTYIIeHb
WX MO3HAHUSL.
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Byay4n HOBBIM HalpaBlieHHEM B apTHKICBEJICHUH, KOTHUTUBHBIN MOJXO/,
TEM HE MEHEE, OMHMPACTCS HAa JOCTHKCHHUS (DYHKIMOHAIBHOW JIMHTBUCTHKH,
OCHOBHOM 3aCITyroil KOTOPOM SIBISETCS OTPEJIeNICHUE OCHOBHBIX (QYHKIHN 3-X
dhopM apTukis — 0000ICHNUS, KIacCU(UKAIIMYA U UHIUBHYAIN3aIl[MH 0003HA-
YaeMOro CYIIECTBUTEIbHBIM MpeaMeTa. B KOTHUTHBHOM OCBEILEHUH (PYHKIHSI
TOTO0 WA WHOTO apTHKIS COCTOMT B 00O3HAYCHHWH OJHOMMEHHOTO MBICIIH-
TEJILHOTO Mpolecca.

Kpowme Toro, takxke kak ¥ (HyHKIMOHAIBHBINA, KOTHUTHBHBIN MMOAXOJ, Tpe-
JyCMaTpUBAET PACCMOTPEHUE apTHUKIICH Kak 0Cc000# CHCTEMBbl 3HAKOB, YKa3bl-
BAaIONIMX HA HEPA3PBIBHYIO CBSI3b CUTYAIMU M S3bIKA B BHUJIC UMCHH M 0003HA-
yaeMoro uM pedepenta. [1oaToMy mpeaMeToM HCCIICIOBaHUS SBISCTCS HE
MPOCTO apTHKJIb, & KOMIUIEKC, COCTOSIINA U3 apTUKISL ¥ UMEHHU CYIIECTBHU-
TenbpHOr0. OTHAKO MMEETCS U CYIIECTBEHHOE PA3IIUYUe: TPAIUIUOHHO H3y4e-
HUE BEJETCs B HAIPaBJIICHWHU OT pedepeHTa (MpeaMera) K CIoBY, T.€. IMEHH, a
OT MUMCHH K €ro 3HAYCHHSIM, B KOTOPBIX MPOSBIICTCS BCE MHOrOoOpasue ero
JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUX CBOICTB, B TO BPeMsi KaK KOTHUTHUBHBIH MMOJX0]] HE
OTPHIIACT PACCMOTPEHUS CYIICCTBUTEIBHBIX U UX 3HAYCHHI, a MPEAIOaractT
BKJIIOYCHHE ero B 00Jiee KOMIUIEKCHYIO CHCTEMY, HEPBBIM M OCHOBHBIM 3Jie-
MEHTOM KOTOPOH CIIeyeT CUUTATh MPeACTaBJIe€HHE TOBOPSIICTO WX MHIILY-
mero o npenMere (W pedepente). OHO SBISETCS YACTHIO MPOUCKOISIIETO
MBICJIMTEIIFHOI'O, KOTHUTUBHOTO TIpoliecca U o0yiekaeTcss B (pOpMY CYIECTBH-
TEJILHOTO, BBOJJMMOTO B Pe4b C IMOMOIIbIO apTuKisi. Takum 00pa3oM, KOTHHU-
TUBHOE U3yYCHUE apTHKIIA BKIFOYACT YK€ HE 2 COCTABIISIONINX KOMIIOHEHTA, a
3 W BeZIeTCsl OT MPECTABJICHUS O MPEMETE K CJIOBY, & OT CJIOBa K 3HAUEHHIO.

KOrHUTHBHBINA MOAXOJ PACCMATPHUBACT AHIVIMICKHE apTUKIM B KAueCTBE
MoKasaTesell ONpeJeNeHHbIX CTYIEHEeH MBICIUTEIbHO-TI03HABATEIHLHOTO MPO-
necca, T.e. MO3HAHUS M BOCHPHUATHS IMPEIMETOB, 0003HAYAEMBIX CYIECTBH-
TeNbHbIMU. [IpH 3TOM MX aHAIM3 MPEUIaraeTcsi BECTH OT HyJIEBOIO apTHKJIS
(3HayaIIero OTCYTCTBHS apTUKIISA) Yepe3 HEOMPEIeICHHBIN K ONpeIeICHHOMY
aptukito. Takol MOpsIOK MPOTUBOIMOCTABISIETCS TPAUIIHOHHOMY, COTJIACHO
KOTOPOMY OIMCAHUE WU aHAIN3 yIMOTPEOICHUS apTHKIIS HAYMHACTCS JIOO C
HEeOoTpeAeeHHOTO (B MPAKTHYECKUX TpaMMaTHKax), JTHOO C OMpeaelieHHOTO
apTUKIISL, TPU 3TOM BCETAa HYJICBOH apTHKIIb MPOTHBOIOCTABISCTCS IBYM
rpaMMaTHYECKH BBIPAXKEHHBIM (OpMaM.

HWrak, cucTeMa BKIIIOYACT TPHU IJIEMEHTA, KAXKIBIH U3 KOTOPHIX COOTBETCT-
BYeT OIPEJCICHHOMY YPOBHIO TO3HAHUS: HYJIEBOW apTHUKIb YyKa3blBaeT Ha
0000111IeHrEe, a0CTPAKIINIO, HEONPEACICHHOCTh TOTO WM WHOTO MpEeiCTaBiIe-
HUS O TPEeIMEeTe, BBIPAKAaeMOro HMEHEM, a UMEHHO, Ha Ha4yalbHYI CTYICHb
WIK OTIIPABHYIO TOYKY Mpoliecca No3HaHus. HeompeneneHHbIH apTHKIL yKa-
3bIBAET HA IMPOMEKYTOUHYIO CTYIEHb Ipolecca MO3HAHHS — KIACCUPHUKALIIIO
npejMeTa, U, HaKOHell, ONPeIeNICHHBIA apTUKIIb CUTHAM3UPYET 00 abCoJIoT-
HOW ONpEIeTICHHOCTH MPEMETa B CO3HAHUU TOBOPSAIIEro/MUIIyIiero. Pe3ynb-
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TaTaMH 3THUX MPOIECCOB SBISIFOTCS COOTBETCTBYIOIIUE IPEACTABICHUS O
npeamere: 00001eHHOE (MIT OTBJICYEHHOE, A0CTPKTHOE), Ki1acCU(UINPOBaH-
HO€ ¥ MHANBUYaIN3HPOBAHHOE.

Bwmecre ¢ Tem kaxzaas (opma apTUKIISI TOBOPUT O THUIE 3HAYEHHS UMEHH
CYIECTBUTEIBHOTO, 2 W3MCHEHHE ACHKTUYECKONW OPHEHTAllMd HEMEICHHO
coobmaer o0 nM3MeHeHMM 3HaueHus. llpearaeMblii CHCTEMHBIH HOPSIOK
CJICIOBAHUS APTUKJICH MO3BOJISET CACTATh BBIBOJ O CY>KCHUH 3HAUCHHS UMEHH
Ha K210 HOBOI CTYIIEHH TIO3HAHUSI IPEIMETA.

[IprMeHeHne KOTHUTHBHOTO IIOJXO0Jld, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKHT IpEl-
CTaBJICHHE TOBOPSIILETO O MPEIMETe, TO3BOJISICT TAK)KE YTBEPIKAATh, YTO HE3a-
BUCHMO OT NPHHAUIC)KHOCTH K TOMY WIH HHOMY JIEKCHKO-IPAMMaTHYEeCKOMY
KJacCcy, BCE HMMEHA CYIIECTBHTEIBHBIC 3a HCKIIOYEHHEM HEHCUUCISEMBIX,
JIOCTaTOYHO MaJIOYUCIEHHBIX ¥ TPEOYIOIIMX OTAEIHLHOTO PacCMOTPEHHMS, MO-
TYT OTpaXkaTh BCE TPH CTYNEHH NO3HAHHUA 0003HAYaeMbIX MMH MOHATHH. Ta-
KUM 00pa3oM, aHalu3 JEHKTUYECKOH OpraHu3aly TOTO WJIM MHOTO MMEHH,
OTpaXkaroIiell Bce BO3MOJKHBIE NPEACTABICHUS O IPEIMETE SBISIETCS TOHS-
TUHHBIM. ECiiM IpOBOUTE JaHHBIM aHAIN3 HAa YPOBHE S3bIKAa KaK CUCTEMBI, TO
Hanbonee aJieKBaTHBIM MAaTEpUaliOM SBIISAIOTCS TOJKOBBIE CIOBapH aHTIIHM-
CKOT'O s3bIKa, @ IMEHHO Ta 4acCTh CJIOBapHOM CTaTbM, KOTOpasi COAEPKHUT (pa-
3€0JIOTHI0, WUTIOCTPHUPYIOLIYI0 YHOTpeOIeHNE JaHHOTO CYLIECTBUTEIHHOTO B
pa3inyHbIX 3HAYCHUsX. B eHTpe BHUMaHUs OKa3bIBAIOTCSI HanboJiee 4acToT-
Hble UMEHa, ynoTrpebisromuecs ¢ 3 GopmMamu apTHKIL. Bocmonb3oBaBImch
WLTIOCTPATUBHBIMU JIAHHBIMHM, HAa4YHEM IOHSTUHHBIA aHalu3 C CYIIECTBHU-
TenbHOTO life. [1oATOTOBUTENBHBII 3Tal K HEMY COCTOWUT B M3BJICYCHUH BCEi
WILTIOCTPATUBHOM (pa3eosioruy 1 pasJelieHust ee Ha 3 TPYIIbl B COOTBETCT-
BUU C KaTeropHaabHON Gopmoit apTukis. Kak yke roBOpHiIOCk, MEpBOi CTy-
NEHBI0 aHajM3a, SBJIsieTCs O00OOIIeHHe, OTBJICUYEHHE WM aOCTpakUus OT
MIPEAMETa, YTO BBIPAKACTCS B SA3bIKE HYJEBBIM apTHKIEM MM €T0 3HAYUMbIM
OTCYTCTBHEM:

The floods caused a massive loss of life.

Hurry, doctor, it’s a matter of life and death.

Life began on Earth millions years ago.

In spring the countryside bursts into life.

The plant may recover; it’s very dry and withered, but there’s still life
in it.

The story is very true to life.

Life isn’t like in the movies.

There is little plant life in the desert.

Cultural life in England takes so many forms that a brief summary can
only attempt to suggest its variety.

She enjoyed political life.

Commuting is a part of daily life for many people.
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That’s life. / Such is life.

HecMoTpst Ha TO, YTO 3TH MPUMEPHI COMPOBOKMAIOT PAa3HBIE CIOBApPHbIC
3HAYEHHsI JaHHOTO UMEHH, UX OOBEIUHSCT KOHIENTYaJIbHOES MPOTHUBOIIOCTAB-
JICHUE >KM3HU [EJIOMY DSy HOHSTHIA: CMEPTH, HEXHBOUW MPHUPOJE, JAPYTUM
(dbopmam ku3HU U T.1. IMEHHO OHO JIGKHUT B OCHOBE MBICIUTEIILHOTO MPOLIec-
ca 0000IIeHUsT UM OTBJICUYEHHS, © COOTBETCTBYET HAYAIBHOMY JTAIly MMO3HA-
HUS TpeaMeTa. B 3aBUCHMOCTH OT THIIA MPOTHBOIMOCTABICHUSI KOPPEKTHPYET-
sl TpejcTaBlieHne 0 peepeHTe M yTOYHSETCs 3HaueHue ciosa: life — death,
life — inanimate matter, human life — plant life — insect life — bird life; cultural
life — political life; adult life — childhood, working life — old age; city life —
village life; prison life — freedom. Takum 00pa3oM, CyIIECTBUTEIBHOE MOKET
MMETh TENbIA P 0000IIEHHBIX 3HAUCHUH, OTPaXKArOMMi Pa3InIHbIe TPe-
craBieHus o pedepenre. [Ipu aTrom onpenenenus, takue Kak daily, cultural,
political u ap. Taxke OTpa)karoT mporecc 0000MEHNS, SIBIAICH HEOThEMIIS-
MO COCTABJISIOIIEH MPEICTABICHHUSL.

[IpOoTHBOINOCTABICHHE MOXET OBbITh SKCIUITMIUTHBIM, T.€. BBIPAKCHHBIM
JIEKCUYECKMMHU CPEJICTBAMH, M, KaK [OKA3bIBAIOT TMPHUBEJCHHBIE MPUMEPHI,
AMIUTMIUTHBIME. [locieiHue 2 mpuMmepa NpeicTaBisiioT co00i CHHOHMMUY-
Hble (ppa3bl, KOTOpPbIE YACTO YMOTPEOISIOTCS JUIS TOTO, Y4TOOBI MOI00IPUTH
cobecenHuka. FIX CMBICI B TOM, YTO HEY/AA4d CIy4arOTCs HE TOJIBKO C TEMHU,
KOMY OHH aJ[peCOBAHBI, HO U CO BCEMU. Be3yCIIOBHO, KITFOUEBBIM B HHX SIBJISI-
etcs cioBo life, koTopoe, O-BHANMOMY, OTpa)kaeT TOPHKHUI OIBIT YEIOBEKa,
TO IJIOXO€, C YeM OH MOXKET CTOJIKHYThCS B KU3HU.

B peanbpHOM pedeynoTpebIeHUH MOXHO OOHAPYKUTh U JPyrue HpOTHBO-
MOCTABJIEHHUS, &, CJIEJIOBATENIBHO, U IPYTHe OTTEHKU 3HAUEHHUS CII0BA:

The order of the ideas, their suddenness and irrelevancy, is more true to
life than literature. (V.Woolf)

’Ku3Hb B TAaHHOM Cilydae MPOTHUBOMOCTABIISETCS JIUTEPATYpe KaK XyI0Ke-
CTBEHHOMY BBIMBICITY, W TOTOMY OOOOIICHHBIM 3HAYEHUEM CJIOBA B JaHHOM
ciydae OyJer «peanbHOCTh, NEWCTBUTEIBHOCTH, (akTbl». Kpome TOro, sror
OpUMEp MOKA3bIBAET, YTO MPH JIEKCHIECKOM BBIPAKEHUH MBICIIEHHOTO MOHS-
THHHOTO MPOTHBOIIOCTABICHHUS CHHTAKCHYECKH OHO NMPHHHAMAeT (GopMy Tak
Ha3bIBAEMBIX MAPAIIIETbHBIX KOHCTPYKIIUA, T.€. COUETAHHM CYIIECTBUTEIbHBIX
C COI03aMH WITH MPEIOTaMH, CTOJIb YaCTOTHBIX B aHTIIMMCKOM si3bike. Hepen-
KO B MX COCTaBe 0OOOIIEHHOE 3HAUYEHHE MPUOOPETAIOT U CYIIECTBUTENbHbIE,
KOTOpPBIe OOBIYHO YHMOTPEOISIOTCS KaK HCUHCIAEMBIe, T.€. 0003HaYasi OTIeNb-
HBIX UHIUBHIYYMOB: reader and writer, mother and baby, doctor and patient,
vowel and consonant v T.1.

B pesysbrare mpoiecca OTBIEUYEHUsI CYIIECTBUTENLHbIE, [IEPEIAIOIIHe ITH
NPEACTABICHUST O TMpeAMeTax, NPHOOPETaroT  CICAYIOMIHE  JICKCHKO-
rpaMMaTHYECKHE PU3HAKH: HEUCUUCIIIEMOCTh U a0CTPAKTHOCTb.
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YnorpebiieHre HEONpPeNeNeHHOT0 apTUKIS BCETAa CBHICTEIBCTBYET O
JpYyroM MBICIUTENIBHOM IIPOLIECCE, @ MMEHHO CYXEHHUU IPEJICTABICHUS O
IpeaMeTe 0 TUIIOBOTO, YTO JIENIaeT BO3MOYKHOM ero kimaccudukarmio. Jlrodoe
u3 00001IeHNH, PACCMOTPEHHBIX B CBS3M C HYJIEBBIM apTHKIIEM, MOXET Cy-
JKaTbCs (MCKIIIOYEHHE COCTABIIIIOT TOJNBKO T€, KOTOPBHIE OIPENENIOTCS B
rpaMMaTHKEe KaK HEUCUUCISIEMBbIE, YTO O3HA4YaeT, YTO Ha MBICIUTEIHLHOM
YpOBHE OHH HE JOIYCKAIOT CY)KeHHs). TakuM 00pa3oM, pe3ynbTaToM IpoIec-
ca kiaccuduKauu sBIsieTcst Ooee KOHKPETHOE U, MO CPaBHEHHIO ¢ 0000-
IIEHHBIM, 0OJiee y3KOe INPENCTAaBICHHUE O MpeaMeTe, KaK O TUIHYHOM IIpe-
CTaBUTEJIE IAHHOT'O KJlacca.

Bepuemcs k aHanu3sy cioBa /ife 1 pacCMOTPUM €ro yrnoTpeOJIeHUs ¢ Heoll-
peneneHHBIM apTHKIIEM:

She’s had a hard life.

I just want to be able to lead a quiet life.

He has a full social life.

Since an early age he’d led a life of crime.

They emigrated to start a new life in Canada.

A vigorous cultural life in Scotland has as its highlight the annual Ed-
inburgh International Festival, one of the world’s leading cultural
events.

[IpuBeneHHBIC PUMEPHI MOKA3BIBAIOT, KaK 000OIIECHHBIC MPEICTABICHUS
0 JKM3HH MOTYT CYXaTbCs N0 TPEACTABICHHUS O MPOIOJDKHUTEIBHOCTH WIN
o0pase KH3HHA KaKOro-IuO0 OJHOTO YelloBeKa. B mocnennem mpumepe adCT-
pakTHOE TpEeACTaBICHHE O KyIbTYpPHOH >KH3HM BOOOIIE MepexoauT B Ooiee
KOHKPETHOE MOJ[ BIMSHUEM TakuX (DaKTOPOB KaK MPOCTPAHCTBO U BPEMsL.
KiaccupunupoBanHoe 3HaueHHE JAHHON JIGKCHUECKOW EIUHUIBI — «eXKe-
TOJIHOE KYJBTYpHOE BpPEMSINPENPOBOXKIEHUE, AOCTYIMHOE KaK IKUTEIsIM
DnuHOypra, Tak U €ro TOCTIMY.

B pesynberare mporecca KIacCU(PUKANMU UMs CyLICCTBUTEIbHOE, 0003Ha-
garomee KJIACCHOUIIPOBAHHOE MpEACTaBICHHE O IpeaMeTe, NpPHoOpeTaeT
0O0JIBIITYI0 KOHKPETHOCTh U CTAHOBUTCS UCUUCIIACMbBIM.

MEBICIUTENBHBIA TPOIecC KiIacCupUKaluy, 0003Ha9aeMblii HEOTPE IeIICH-
HBIM apTUKJIEM, MOXET NPUHUMATh Pa3IHYHbIC (JOPMBI, WIH OBITH MPEICTaB-
JICHHBIM PAa3HBIMH MBICITUTEIGHBIMA OMePAlUsiMH. Bo-TIepBBIX, TPOUCXOANUT
yKa3aHWe Ha eJUHUYHOCTb TMPEJAMETa, OTHOCALIErocsl K OIpeAeIeHHOMY
KJaccy. Bo-BTOpBIX, HeOpeneneHHbIH apTHKIb MOXET YKa3bIBaTh HA CPaBHE-
HUE OJHOI0 MpPEJCTaBUTENs Kiacca JPyromy, MOCKOJIbKY OHM UMEIOT U CXOJI-
CTBa, W pa3nu4us. B-TpeTbnx, KiaccH(HUKaIMs MOXKET NPHHAMATH (opmy
MHOXECTBEHHOCTH, KOTJa MMEETCSl B BUJY JIIOOOH MpEJICTaBUTENb TAHHOTO
kiacca. Crieyer 3aMEeTHTh, YTO 3TH MBICIUTEIBHBIE OTIEPAlii MOTYT JIOTIOJN-
HATH APYT Apyra, COYETasiCh Pa3lIU4IHbIM 00pa3oM. Tak, B MIPUBEACHHBIX MPH-
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Mepax HEOIpe/ACICHHbI apTUKIIb YKa3bIBaeT JHOO Ha KHU3HH KaKOTO-JIMOO
WHIMBUIA WM PAa3HOBUIHOCTH KYJIBTYPHOHM KHM3HU OOLICCTBA M MOTOMY Iie-
penaer mpejacTaBieHHEe 00 3TOM Kak eJUHHUYHOM siBieHWH. Kpome TOro, B
Ka)XXJIOM W3 HHX IPEACTABICHHE FOBOPSIIETO O XU3HH MMIUIAIUTHO CPaBHHU-
BaeTCsl C IPYrUM BO3MOKHBIM TIpejcTaBleHueM: a hard life — an easy life; a
quiet life — a hectic life; a full social — life — a dull life; a life of crime — a life
of luxury, and so on. BrmoiHe ecTEeCTBEHHO, YTO MBICIHTEIBHBIN IMpoIEeCce
KJIacCU(UKAIIMU JICKCUKO-CHHTAKCUYECKA YacTO BBIPAXKAETCS C IMOMOIIBIO
OIUCATENbHBIX ONPEICICHUIA.

OnpezelcHHBId apTHKIL 0003HAYAaCT KOHCYHYIO CTYNCHb [O3HAHUS
MpeJMeTa — B BBICIICH CTEICHU KOHKPETHOE IIPEICTABICHUE O HEM, PE3yJib-
TaT MBICIUTEILHOTO MPOLIECCa HHANBH/yaIH3a1luH:

What do you think will happen in the life to come?
This is the life.

He was the life and soul of the party.

What an accurate portrait — it’s him to the life.

B mepBbIXx JIBYX Clydasix HHAUBHyaJIH3UPOBAHHOE MPEACTABICHHE O
JKH3HU ONHUPAETCs, MPEXJIEe BCEro, Ha OTHECEHHOCTH AAHHOTO TOHSTHS K
OTpeJIeJICHHOMY TEePHOLy BPEMEHH U SIBJISECTCS UMIUIMIUTHBIM, TaK KaK B
HHUX TOJIbKO MOJIPa3yMeBaeTCsl, BO-MEPBBIX, XHU3Hb MOCIE CMEPTH M, BO-
BTOPBIX, 0e33a00THasH )KNU3Hb HE pabOoTaIoOLIEero, He 3aHATOrO JEIOM YeJoBe-
Ka, KOTOPBIH €10 HachaxgaeTcs. O0e MBICIIM MOXKHO BBIPAa3UTh OoJiee KOH-
KkpetHo: What do you think will happen in the life to come after death? This
is the life I am enjoying.

IMocnennue aBa mpuMepa JIEMOHCTPUPYIOT MPEACTABICHUS, MHIAUBHIYya-
JIM3aIHsE KOTOPBIX CBSI3aHA C KOHKPETHBIM YEJIOBEKOM: B IIEPBOM Cilydae — C
€ro MOBEJICHUEM B KOHKPETHOU CUTYyalld, B KOMIIAHUH, & BO BTOPOM — MPU
YCTAaHOBJICHUH TOYHOTO BHEIIHEro CXOJCTBA C €ro MOPTPETOM, B TPETheM
cilydae OHO HepejaeT NpejcTaBlieHHe o ku3HU. Kak cienyer w3 Hux, oba
WHMBUyaIN3UPOBAHHBIX 3HAYCHUS CYIIECTBUTEIBHOTO OKAa3bIBAIOTCS Iie-
PEOCMBICICHHBIMHE: JKH3HEHHAS CUJIA, PAJIOCTh U YMEHHUE JEIUThCS el ¢ Apy-
TMMH, C OJIHOW CTOPOHBI, U TO, KaK Ha CaMOM Jielie, B JCHCTBUTEIbHOCTH
BBITJISITUT YEJIOBEK.

B miaHe JIeKCHKO-TPaMMAaTHYECKOTO BBIPKEHHS, CYIECTBUTEILHOE MO-
JKeT OBbITh U UCUUCISIEMBIM, U HEMCUYUCIISIEMBIM, a0CTPAKTHBIM MM KOHKPET-
HBIM, OJIYIIEBICHHBIM HJIH HEO/yLICBICHHBIM, ITOCKOJIbKY HHIMBHUIyaIN3U-
POBaThCS MOXKET U OTBJICUEHHOE, M KITACCU(HIIMPOBAHHOE MPEICTABICHUE O
npeamere.

Ha ocHOBaHWM MPOBEJEHHOIO aHAIU3a MOKHO CIENaTh CIIEIYIOIINE BbI-
BOJIbI: BO-TIEPBBIX, MPHUMEHEHHE KOTHUTHBHOTO MOJX0Ja K HM3YyYCHHIO aHT-
JMHACKUX apTHUKJICH TMO3BOJSIET OOBSCHUTH IIMPOKYI0 BapUaTUBHOCTh HX
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yIoTpeOIeHNST B OTHOIICHWH OJHOTO M TOTO K€ MMEHH CYIIECTBHUTEIBHOTO,
TaK Kak MpeJCcTaBlIcHue 00 0003HaYaeMOM UM MPEIMETE B COZHAHWUH JTAaHHO-
TO TOBOPSIIIETO KOJUIEKTHBA MOXET BapbHPOBaThCS. BO-BTOPHIX, pa3nmdHOe
MPEJCTABICHAE O MPEIMETe HAXOMUT CBOC IPAMMATHUYCCKOE BBIPAXKCHHE B
KaXXIOM U3 2-X JJIEMEHTOB KOMITIEKCAa «apPTHUKIb + CYIIECTBHTEIHLHOE»: BEI-
0Op apTUKIIS YKa3bIBACT HA PE3YJILTAT OINPEICICHHOTO MBICIUTEILHOTO TPO-
mecca, a CYIIECTBHUTENBHOE IPHOOPETaeT COOTBETCTBYIOIIMI JIEKCHKO-
rpaMmaTHdeckuii cratyc. Takum o0pa3oM, YCTaHABIMBACTCS BTOPUYHOCTH
JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKIX TPH3HAKOB 110 OTHOIICHHIO K MBICICHHOMY BOC-
NPUATHIO TpeaMeTa. B-TpeThrx, HCHOIh30BAHUE KOTHUTHBHOTO TOAX0/a HE
MPOTHBOPEYHT MPAaBUIIAM, TIPEATIAracMbIM B JIFOOOM IpaMMaTHYECKOM CIipa-
BOYHHUKE, KOTOPHIC OTPA)KalOT YaCTOTHOCTH YIMOTPEOICHUS Pa3IMIHBIX JIEK-
CUKO-TPAMMATUYCCKUX KATErOpWil aHTIUICKUX CYIIECTBUTENBHBIX. [Ipyn ux
WHIUBUIyaTbHOM KOTHHTHBHOM PAaCCMOTPEHHH MOXHO DACIIMPHUTH Tpea-
CTaBJICHHS U3YYArOIIUX SA3bIK O MOHATHHHOM M CEMAaHTHYCCKOM MOTCHIIAAIIC
Ka)JIOTO U3 HUX.

2. KorHNTHBHBII aHAIN3 KOMILIEKCA «APTHKJIb + CYHIeCTBUTEIbHOE»
B peuu

B naHHOM pasjene METOIMKAa KOTHUTUBHOTO aHAJIN3a apTUKJICBOTO JICHK-
CHCa MMEH CYIICCTBHTENBHBIX OyIeT MPUMEHSATHCS K COBPEMEHHOM aHTIIHii-
CKOW peueBOM MpaKTHKE, TA€ KaKAbIA cllydail ynoTpeOiieHus HMEHHU C ap-
TUKJIEeM OyJeT paccMaTpHUBaThCS KaK OTpakKeHHE OIPENeNICHHOTO IpeacTaB-
JICHUs1 TOBOpsIIero o npeaMmere. Kak u B mpeapiaymeM pasaene, 00beKToM
WCCIIEIOBAHNS CTaHYT HamOollee YIOTpeOWTEeNbHBIE MMEHa CYIIeCTBUTEIb-
HBIC, TPAJAUIIUOHHO MPECTABISIOIINE COO0H MHTEPEC ¢ ACUKTUICSCKON TOUKU
3peHus. B wactHOCTH, aHanm3y OyayT MOABEPrHYTHI TaKHe MMEHa, KaK sed,
sky, sun, light u deck, KOTOpBIE BO MHOTHX IpaMMaTHKaX OIHCBHIBAIOTCS KaK
BCTPEYAIOIINECS B CXOOHBIX KOHTEKCTaX, PEIKO IOMyCKaloIne pazHoobOpa-
3us B BeIOOpe aprukied. Hampumep, cauTaercs, 4TO CYIIECTBUTEIBHBIC SUn
u sky TpeOyrOT, B OCHOBHOM, OIIPEIEIICHHOTO apTUKII M OOBACHSIETCS BOC-
MPHUATHEM O003HAYAEMBIX IPEJAMETOB KaK YHHKAIbHBIX, CIWHCTBEHHBIX B
CBOEM pOJie, T.€. IPOSIBIICHNEM CHUTYaTHBHOH pedepeHINH KaKk pa3sHOBUIHO-
CTH WHIUBUYaTH3HPYIOIICH:

We could feel the hot sun on our backs.

She was sitting in the sun reading a book.

The sun was just setting.

At noon the sun is directly above us in the sky.

Air pollution is clearly visible in the skies over the city.
The sky went dark and it started to rain.
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OnHako CyIIECTBUTENBHBIE Sea W deck, COTIIaCHO CIOBApHBIM JAHHBIM,
MOTYT YIOTPEONAThCS ¢ ABYMs (hopMaMH apTUKIIS: JIMOO C HYJICBBIM, JIHOO C
ompeneneHHpM apTukiem. Cp.:

We are renting a house by the sea.

The sea was choppy.

Most of his belongings will be transported by sea.

A service was held to commemorate those lost at sea.
A lot of passengers were sitting up on deck.

He was sitting on the top deck, right at the front.

IpenocraBnsemas cioBapsmu HHGOpMAaIWsi, OE3yCIOBHO, SBISCTCS Ha-
JISKHOW C TOYKU 3PCHHS YACTOTHOCTH YIOTPEOICHUS,, 0COOCHHO B OOBIUHBIX,
Ka)XKJIOJIHEBHBIX CUTyalusiX. HO B OTHOLICHUH XYI0)KECTBEHHOW JTUTEPATyPhI
9TH JAHHBIC MOTYT OKa3aThCsl JHOO MPOTUBOPEYMUBHIMHU, TUOO HEIOCTATOY-
HBIMH, TTIOCKOJIbKY B 3TOH Pa3HOBHIHOCTH PEYH MOXET BCTPETHUTh BCE Mepe-
YHCJICHHBIC CYIICCTBUTEIBHBIC B COMPOBOXICHHU BCEX TPEX KaTEropHajb-
HBIX ()OPM apTHUKIIS.

HyneBoii apTUKIIb WK €ro 3HaYalee OTCYTCTBUE, KOTOPBIH 0003HAYaET B
BBICIIICH CTEMEHH OTBICYCHHOE MPE/ICTABICHHE O MPEIMETe, KaK 0TMEYaoch
paHbliie, OOBIYHO B CO3HAHUU TOBOPSIIETO MPOTUBOMOCTABISACTCS 0000IICH-
HOMY MpPEJCTaBJICHUIO O JIPyroM mpeaMeTe. [IpOoTHBOMOCTaBICHUE MOXKET
OBITh SKCILUTUIUTHBIM:

Sigh no more, ladies, sigh no more.

Men were deceivers ever,

One foot on sea and one on shore,

To one thing constant never. (W. Shakespeare)

OpnHako damie BCEro NPOTHBOIIOCTABICHUS OKA3bIBAIOTCS MMIUIMIMTHBI-
MH: naiy0a KopaOlisi Kak ero BepxHsis 4acTh (deck) MPOTUBOIOCTABIISETCS
KatoTaMm (cabins), KOTOpBIE pacrioyaraloTcsi BHU3Y, a MOpe (Sea) IPOTHBOIIOC-
taBisercs cyme (dry land):

Amused, Olivia thanked them and sat down. It was much nicer to stay
on deck. (E. Lemarchand)

Presently someone reported that the weather was looking up, and before
turning in the party went out on deck to look at the harbour lights
and get a breath of fresh air. (E. Lemarchand)

For a time she gazed contentedly out to sea, and then began to read and
became absorbed, only subconsciously aware of other arrivals in the
area around her. (E. Lemarchand)

His romance is the romance of hunted men hiding in woods at night; of
brigs standing out to sea... (V. Woolf)
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I/IHTCpeCHO, 9TO MIA  YCHWJICHUSA DJTOr0 HMIUIMIIUTHOTO IIPOTHUBO-
IMOCTABJICHUA aBTOP MOXKET HpI/I6€FHyTL K MapajiyiCJIbHbIM KOHCTPYKIUAM, B
ECJIOM THIIUYHBIX IJISA OITHCATCIIbHOI'O CTHIIA:

Olivia gazed at the panorama of sky and sea, and the scatter of small is-
lands apparently floating on the water... (E. Lemarchand)

As the small landing-craft approached the jetty she forgot to repine. The
sapphire of sea and sky framed the dazzling white marble ruins and
the enchanting little peak of Mount Cyntus. (E. Lemarchand)

...and the landscape seemed bathed in light and peace. (E. Lemar-
chand)

Pneumonia’s no joke, and Doctor Carmichael said you badly wanted
sun and warmth. (E. Lemarchand)

Kak mokaspiBaeT MaTepual, napauieibHbIC KOHCTPYKIUH BKJIIOYAIOT CY-
[IECTBUTEIBHBIC, JOTONHAIOMNE APYT Apyra. B mepBBIX Tpex ciydasx, cy-
NICCTBUTEIBHBIC sky W sea, sun W warmth COYETAIOTCS B IICNSAX ONMUCAHUS
BEJIMKOJIEITHOTO Tei3aka, OTKPBIBAIOMIETOCS PACCKA3YHKy MM HEPCOHAXY.
HeoObsiTHOE crHee HeOO cimBaeTcst ¢ CHHUM 0e30peXHBIM MOpeM, W IpH
3TOM 00a MPOTHBONOCTABIAIOTCS JanekoMy Oepery (cymie). Spkuii comHed-
HBIN CBET ¥ TIOKO, KOTOPBIMHU HACTAXKIACTCS COBEPIIAIONIAS MOPCKON KPyHU3
repouns pomana E. JlemapuaHn, B ee CO3HaHWH, MO-BHANMOMY, CAMBIM IIO-
JIOXKHUTENBHBIM 00pa30M KOHTPACTUPYIOT C CEPBIMH TPYIOBBIMH OYIHSIMH,
XO0JIOZIOM, TUIOXOW moroAou. s apyroro mepcoHaka 3TOro poMaHa, Takxke
COBEPILAIOIIET0 MOPCKOE MyTEHMIECTBUE, CONHIE U TEIUIO, O KOTOPHIX TOBO-
pHUTCS B MOCIEIHEM IpUMeEpeE, SBITIOTCS HEOOXOIMMBIM CPEICTBOM BOCCTa-
HOBJICHUS 37I0POBBS TOCIIE TSHKEIIOW OOJIC3HU.

[Ipr IMIUTAITITHOM TIPOTHUBOIIOCTABICHNH pacCMaTPHUBAaEMBbIe CYIIECTBH-
TEJIbHBIC MOTYT BXOJHUTH B COCTaB OOCTOSTEIHCTBEHHBIX OOOPOTOB THIA ON
sea, on shore, on deck, out to sea u T.I., B KOTOPBIX OTCYTCTBYIOT OTIpeieie-
HUSL.

I'pammaTndeckn OTBJICUEHHBIEC MIPEACTABICHUS O TPEAMETE BBIPAXKAIOTCS
HEHCYKCISICMBIMH  CYIIECTBUTEIBHBIMH, OJIHAKO CTOJIb JK€ OTBJICYCHHBIC
MIPECTAaBICHUS] MOTYT IIepeaaBaTh TH CYIIECTBUTEIBHBIE W B (popMe MHO-
JKECTBEHHOT'O YHCIIA!

A splendid midsummer shone over England: skies so pure, suns so ra-
diant as were then seen in long succession, seldom favoured, even
singly, our wave-girt land. (Ch. Bronte)

We saw beautiful things, breathtaking, unforgettable; houses and moun-
tains and gardens and palaces, seas and skies and churches and
lakes...(S. Hill)
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YnoTpebieHne Tex ke CJIOB C HEOMpPEAETICHHbIM apTHKIEM MOKAa3bIBAeT,
YTO MpeAcTaBiIcHUe 00 0003HAYaCMBIX MMHU MpEAMETax CTajio 0ojee KOH-
KPETHBIM, TaK KaK OHH IMEPEJal0T UX BO3MOXKHBIC COCTOSIHUE, BHEUIHUI BUI
Mopsi, coiHna win Heba. [103ToMy HeompeneneHHbIH apTUKIb M YKa3bIBacT
Ha KiIaccH(UKALMIO, KOTOpas, KaK YK€ OTMEYasoch, MOXET MPUHUMATh
paszmuyHble Gopmbl. C OIHOW CTOPOHBI, B TPUBOJUMBIX HIDKE MPHMEPax
HEOTpEeIeNICHHbIH apTHKIIb CUTHAJIM3UPYET O KAaKOM-JIMOO OAHOM BOCIpH-
SATUM YYACTHUKOM CHTyallud (aBTOPOM WJIM IEPCOHAKEM IPOU3BECICHUS)
pedepenTa B kakoi-mmbo neproy BpeMeHu. C Ipyroi CTOPOHBI, OH K€ yKa-
3BIBACT Ha BO3MOXXHOCTh PAa3IMYHOTO BOCHPHUATHS WIH IPEJICTABICHUS O
JTaHHOM pedepente. TakuM 00pa3oM, MBICIUTEIBHBIA MPOLEcC Kiaccupuka-
MM B JaHHBIX CIy4asX MPOSIBISIETCS B JBYX OIEpalMsiX — OJHOBPEMEHHOM
YKa3aHWU Ha ¢AMHUYHOCTh U CPAaBHCHHUU:

The rays of a bright morning sun had a dazzling effect among the glit-
tering foliage. (W. Irving) (Not a dim evening sun)

As the sun came up in a clear sky on the following morning the “Pene-
lope” was progressing steadily down the Adriatic. (E. Lemarchand)
(Not a cloudy sky)

...a pale crystalline sky arched over the valleys. (J. Cusack)

The monsoon was blowing hard and when they left the shelter of the
land they found a heavy sea. (S. Maugham) (Not a calm sea)

‘Bring ‘er (the ship) up to the wind with a sea like this running’? No,
sir.” (S. Maugham)

Mrs Gore had a way of waddling from side to side, as though on a deck
in a rough sea, as she transported the food into the sitting-room. (F.
King)

Promenade deck is an upper deck of a passenger ship, usually open at
the sides, where people may walk. (Not a lower deck) (Longman)
They sailed out of the narrow arm between the two islands, and now
found themselves in what locked like an island sea. (S. Maugham)

A hurricane lamp hanging from a beam gave a dim light. (S. Maugham)
(Not a bright light)

In spite of the bright sunshine the world was bathed in a softly muted
light tinted with aquamarine and gold. (E. Lemarchand)

3HaueHusl aHAIM3UPYEMbIX CYIIECTBUTEIbHBIX CYXKAIOTCSI MO CPABHEHUIO
C TeMH, KOTOpPBIE OTPaKAJIM MPOIIECC OTBICYCHHUS WIIM aOCTPaKIWH, U TpaM-
MaTHYECKH 3TH HMMEHA CTAHOBSTCS HCYHUCIsieMbIMH. CHHTaKCHYECKH, MpPO-
1ecc KIacCu(pUKAINN YCHINBAIOT OITUCATENbHBIE ONIPEIeIICHHS.

OnpezielIcHHBIA apTHKIIb YKa3bIBACT HA BBICIIYI0 WHIUBUIYaTH3aLUI0 B
BOCTIPDHATHH TIPEeJMETa TOBOPSIINM MIJIM YYACTHUKOM JAaHHOW KOHKPETHOU
CUTyallil BHE KaKOTO-IMOO MBICICHHOTO HPOTHUBOIIOCTABICHUS. 3HAYCHHUS
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CYHICCTBUTEIIBHBIX MAaKCUMAJIBHO CYXAKOTCA IO BO3IEHCTBUEM TaKUX d)aK—
TOPOB, KakKk BpEMA U NPOCTPAHCTBO. 3aM€TI/IM, YTO NPUMEPBI UX yHOTp€6J'I€—
HHA B Xy,I[O)KeCTBCHHOﬁ JIMTEPATYPE NPAKTUICCKHU HE OTINYAIOTCA OT HIIIIO-
CTpaTUBHOI'O MaTcpuaia CHOBapeﬁ. EL[I/IHCTBCHHOG pas3ianine COCTOUT B 60-
JICC YaCTBIX OrpaHUYMUBAIONINX OIIPECACIICHUAX:

The morning slipped away pleasantly, with a useful and entertaining
lecture sandwiched between two spells of idling in the sun. (E. Le-
marchand)

I really had to move over to this side, out of the sun. (E. Lemarchand

A pleasant cool breeze was clearing the sky. (E. Lemarchand)

It was a clear night, with the stars in their myriads twinkling brightly;
the sea was rough, and in the darkness the waves looked enormous.
(S. Maugham)

The flat sea was shining like polished steel. (S. Maugham)

They sang lustily with rich deep voices and the sound traveled over the
peaceful sea. (S. Maugham)

There was not a cloud in the sky, and the sun beat down on the shining
sea. (S. Maugham)

Later, by changing boats at the Fondamenta, they returned to the “Pene-
lope” by water in the magic of the evening light. (E. Lemarchand)
Passengers with cabins on the port side tended to wake first as the

bright light filtered in. (E. Lemarchand)

Rather glad of the chance of some time on her own, Olivia prospected
carefully and finally settled herself in a secluded spot on the Boat
Deck with a copy of “Emma”. (E. Lemarchand)

The sailors were swabbing the upper deck. (S. Maugham)

Suddenly the noisy dragging of a chair across the deck to within a few
feet of her own roused her. (E. Lemarchand)

Jo cux mop aHajaM3y MOJBEPraliiCh HAPHIATEIBHBIC CYIICCTBUTCIBHBIC,
COCTABJISIOLIAE CAMYIO MHOTOYUCIICHHYIO UX BCEX JIEKCHKO-IPaMMaTHIECKUX
KaTeropuil CymecTBUTENbHBIX. HO MOCKOJNBKY OBLIO 3asBICHO, YTO KOTHH-
THUBHBIA TOJXO0J] K apTUKICBOMY NEWKCHCY HE YYHMTHIBACT KaTErOPU3AIMIO
HUMEH, TO IIeJIECO00Pa3HO MPEAINONIOKUTh, YTO KCIOIb30BaHHE MMEH COOCT-
BEHHBIX B PEYH MOXET OBbITh CXOJHBIM C MMEHAMH HapulaTelbHbIMU. MHaue
TOBOPSI, BBIBOJIBI, CICIIAHHBIC B OTHOIICHHH apTHKIIEBOTO JCHKCHCA HapHIla-
TENBHBIX CYHIECTBUTEIBHBIX MOT'YT OBITh BEPHBI U [UIsl IMEH COOCTBEHHBIX.

XoTs cuuTaercs, 4T0O UMEHA COOCTBCHHBIC, B 3aBUCHMOCTH OT Ha3Haye-
HUS, YHIOTPeONsAtoTcs b0 6e3 apTHKIA, JHOO0 ¢ ONMpEeIeTICHHBIM apTHKIIEM,
aHAIIU3 Pa3lIMYHBIX MPOU3BEACHUI PEUd CBHUICTEIBCTBYET O 3HAYHUTEIILHO
OonbIIeld BAPMATUBHOCTH.
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XOoT4 1O OIpeneNieHHI0O UMEHa COOCTBEHHBIE MCTIONIB3YIOTCS ISl NIACHTH-
(buKaMM ¥ WHAMBUAYaIH3alldd JIIOJACH M TOTOMY HE JOJDKHBI TpeOOBaTh
JIOTIOTHUTENEHOTO JEHKTHUIECKOTO 0003HAYCHNUS, pa3IHIHbIe (PaKTOPEI MOTYT
00yCJIOBIMBaTh MX YIOTPEOJICHHE C HEOMPEACICHHBIM MM ONPEACICHHBIM
aptuksaMu. [lo aHanornm ¢ HapuIATENBHBIMU CYIIECTBHTEIBEHBIMHU, 0003Ha-
YaOIUMHA JTHOO ONpEACICHHOE, JIMOO HEONPEACICHHOE MPEICTABICHUEC O
npeaMeTe, YyHOTpeOIeHHe JTHYHBIX UMEH MOJXKET MOTYepKUBATh, HAIPHMED,
4TO JAPYrHe YYaCTHUKU KOMMYHHUKATHBHOM CHTYallMd HE WUMCKOT HUKAKOTO
MIPEICTaBICHUS O YEeJIOBEKE, 0 KOTOPOM HIET peyb. B 3ToM ciydae u ymoT-
pebisieTcss HeonpeAeICHHBIA apTHKIIB:

If a Mrs Hillier phones, say I’'m away on a trip.

The name of the firm, Ullswater and York, had no geographical conno-
tation. There was a Mr Ullswater and a Mr York, partners. Mr
Ullswater, by far the elder of the partners, had now almost retired.
Martin York was a rounded-faced, square-cut man of about forty.
(M. Spark)

HeOHpeﬂeﬂeHHHﬁ APTHUKJIb, KaK OOBIYHO BEIIIOJIHIET CBOIO KJ'IaCCI/I(I)I/IIII/I—
pyromyro Cl)yHKI_II/HO, YKa3piBasi Ha €AWHUYHOCTHb, TaK KaK HMMECTCA B BHUIY
OJIUH YCJIOBCK, HOC?[HII/II7[ TaKyro (baMI/IJ'H/HO. KpOMe TOrO, HeOHpeILeHeHHHﬁ
APTUKJIb TICPE TUIYHBIM UMCHEM MOXKCT YKa3bIBaTbhb U HA MHOXCCTBCHHOCTD,
Korjaa rnoapasymeBacTCa JII000H npeaCTaBUTEIIb Kakoi-mubo ceMbH. B Takmx
ClIydasiX apTUKJIb CHHOHUMHWYEH HEOIIPEACIICHHOMY MECTOMMEHHIO any:

And every now and then a Forsyte would come up, sidle round and take
a look at him. (J. Galsworthy)

yHOTpe6J'IeHI/Ie apTI/IKHeﬁ C UMEHAaMH COOCTBEHHBIMH MOXET YKa3bIBaThb
Ha CYXCHHC HX 3HAYCHWH B CBS3M C M3MEHEHHEM HX craryca, Korga OHH
MEPEXOJAT B pa3psiJ HapUUaTCIbHbIX. COBepHIeHHO C€CTCCTBCHHBIM SABJISCTCA
METOHNUMHUYICCKOE HUCITIOJIB30BAHMEC MMCHHU U3BECTHOTO XYIOXKHHMKA B OTHOMIC-
HUKU €r0 KapTHUHBI. BeSyCJ’IOBHO, OHO CTAHOBHUTCSA KOHKPETHBIM W HCYUUCIIAC-
MBIM U TTOJIY4YacT BO3MOKHOCTh yHOTpe6HHTBC}I KakK C HCOIIPCACIICHHBIM, TaK
1 ONPCACIICHHBIM apTUKIIEM. Cp

Amedeo Modigliani is an Italian painter and sculptor influenced by
Toulouse-Lautrec, Cesanne, and Picasso. (Longman)

The Steen, Dagliesh remembered had a Modigliani. It was not a well-
known painting, not did it represent the artist at his best, but it was,
undeniably, a Modigliani. It hung in the first-floor boardroom, the
gift of a former grateful patient, and it represented much that the
clinic stood for in the public eye.

The Modigliani was out of place in the Boardroom but not aggressively
so. (P.D. James)
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CpaBHHUTENBHBI aHANW3 CIOBApHOW (Ppa3eoyorny CyIIECTBUTEIBHBIX
Pa3IMYHBIX JICKCHKO-TPAMMATHYCCKHX KATCTOPHA W WX yMOTPeOJCHUS B
pedn MOKa3bIBaeT 3HAYUTEIBHO 0oJiee MHPOKYIO NEHKTHYECKYIO BapHaTHB-
HOCTh TocienHero. HesaBucumo OT ux craTyca, Kaxnas uxX (GopMm apTHKIA
HEM3MEHHO CBHCTEIHCTBYET O COOTBETCTBYIOIIEM MBICIHTEIFHOM IIpoIiecce
U MPENCTaBICHUU O MpeaMeTe (YesOBEKe, BEIIH, SBJICHUH), 3aKIIOUEHHOM B
nMeHd. Kaxnmelii W3 3THX TpeX IpOIECCOB MOXKET NMPUHHUMATh Pa3IHYHBIC
(hopMBI U TOTOMY TPEOYET OTACIBHOTO PACCMOTPCHHSL.

3. JIMHrBOCTHIIMCTHYECKHIT AHAJIM3 APTHKJIEBOIO JleliKcHca
B Xy/J107KeCTBEHHOH pedu

Jlo cux mop B LEHTPE HAIICT0 BHUMAHHS HAXOAWIACh CEMHOTHYCCKHC
CBOMCTBa QHTJIMACKHUX apTUKIEH, T.e. 0003HAYCHHE OCHOBHBIX MBICIUTEIb-
HBIX OIlepanuii CO3HaHUU roBopsnmx. OIHAKO HEPEIKO K HUM MPHCOCIUHS-
IOTCSI M1 METAaCEMHOTHYECKHE WIH CTHIUCTHYECKHE (YHKIMH. JTO TPOUCXO-
JTIT, KOT/Ia TOBOPSINUI WX MHUITYIIUH CYMTACT HEOOXOUMBIM YCHIHUTh HIIH
MOJIEPKHYTh Pe3yIbTaThl OTBJICUCHHS, KIACCU(PHUKAINN W WHAWBUIYaJIH3a-
un. CTHIrCTHYECKOe (QYHKIIMOHUPOBAHUE, B OCHOBHOM, PAaCIPOCTPAHEHO B
XYA0KECTBEHHOW PEdH, MOCKOJIBKY 3TO TIOMOTAeT aBTOPY B CO3JaHUU OoJjiee
BBIPA3UTEIBHBIX CPEJCTB M MPOU3BECTH HEOOXOIMMOE 3MOIMOHAIBHOE BO3-
JIEWCTBHE Ha YUTATEJEH.

Kpurepun, ¢ moMoIipio KOTOPHIX MOKHO IMPOBECTH IPAHULLY MEXKIY CTH-
JUCTHYECKA HEUTPAIbHBIM, COOCTBEHHO JICHKTHUECKUM Ha3HAYCHHUEM ap-
TUKJIEH W MX CTHJIMCTUYCCKUM (DYHKIHMOHUPOBAHUEM, MPEACTABISIOT COOOM
HECOOTBETCTBHE PEATBLHBIX YHOTPEOICHUN apTHUKICH TpaMMaTHUECKUM JIaH-
HBIM CIIOBapeii, BO-NIEPBBIX, U — OOIIUM IMpaBHJIaM, IPUBOJUMEIM B y4eOHU-
Kax, BO-BTOPBIX. UTOOBI HMX MNPOMJUTIOCTPHUPOBATH, OOpaTHUMCS CHadajla K
MaTepHuay, KOTOPBIH MBI YK€ PacCMAaTPUBAIM C JCHKTUYECKON TOYKH 3pe-
HHSL.

B cooTBeTCcTBHM C TEPBBIM KPHUTEPHUEM, YIOTPEOICHUS CYIIECTBUTEIb-
HBIX Sun, moon, sky M sea ¢ ONPEACICHHBIM apPTUKIEM SIBJISIFOTCS CTHIMCTH-
YEeCKH HEHTPaTbHBIMHU — IIAPOKO PACTIPOCTPAHCHHBIMH, HOPMAaJIH30BaHHBIMH,
€CTECTBEHHBIMH, TaK KaK OHH ITOJIHOCTHIO COOTBETCTBYIOT CIIOBapHBIM JIaH-
HBIM W WUIIOCTpaTUBHOU (paseonorun. Uto ke KacaeTcs YHOTpeOIcHUS
HYJIEBOTO apTUKISI C STUMH MMEHAMH, €TO YK€ MOYKHO CUHTATh CTHIIMCTHYEC-
CKUM, TaK Kak 0003HauaeMOe UM OTBIICYEHHOE MPEJICTABICHUE PEaTH3yeTCs
B CTWJINCTUYECKH OKPAIICHHBIX 3HAYCHHSX. J[JIs1 aBTOPOB HEBAKHBI ITOCTO-
SIHHBIC (DM3MUYCCKHE CBOWCTBA ITUX OOBEKTOB OKPYXKAIOIICTO MHPA, KOTOPHIC
MOYXKHO HaOI0AaTh eXeaHEeBHO. Llenb nX, HAlPOTHUB, COCTOUT B TOM, YTOOBI
MPUBJICYh BHUMAHUEC YUTATENICH K X IKCTPAOPAUHAPHOCTH, IIUPOTE, HEOOh-
STHOCTH M 3aCTaBUTh BOOOPa3nuTh OTPOMHOE HE0O, cruBarorieecs ¢ 6e30pex-
HBIM MOPEM, U MHOTO-MHOTO COJITHIIA.
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IomoGHBIM 06pa3oM, HEOTPEICICHHBI apTUKIb Mepel STUMH CYIIECT-
BUTEJIbHBIMH YCUJIMBAET UX KJIACCU(DHIUPOBAHHBIC 3HAUCHUS: OH MOAYCPKU-
BAeT MHINBHIYAIbHOE BOCIIPHUATHE CAMOTO aBTOPA WITH TIEPCOHAKA, COOTBET-
CTBYIOII[EE€ HACTPOCHHIO, KOTOPOE MOYKET OBICTPO U3MEHUTHCS. Takue ymoT-
peOeHusT HETHIIMYHBI, O YeM CBHICTENbCTBYIOT HaHHBIE cioBapeit. Mckimo-
YEHHE COCTABJSCT CIOBO sky, KOTOPOE NOBOJNBHO YAacTO peaiu3yeT CBOC
KITacCU(PUIIMPOBAaHHOE 3HAYCHUE, KaK B MMOBCCHEBHOW pPa3TOBOPHOW pedH,
TaK ¥ B OQUIMANBHBIX CBOJKAX 0 moroxae: a clear blue sky, a cloudless sky.
[Mo-BUANMOMY, 3TO CBSI3aHO C HHTEPECOM UYETIOBEKa K ITOTOJIE, KOTOpask HMEeT
OOBIKHOBEHHE YaCTO MEHSTHCS, U B 3TOM CMBICIIE COCTOSIHHE, IBET Heba
SIBJISIETCS TIEPBBIM [IOKA3aTEJIEM.

BTopoii kputepuii CTHIMCTHIECKOTO (QYHKIIMOHUPOBAHUS apTUKIICH Tpe-
OyeT JeTaqbHOTO aHAM3a BCAKOTO POJia OTKJIOHEHHUH OT MPaBUIl, XapaKTepH-
3VIOIMUX OOBIYHYI0, HEUTPAIBHYIO PEYb, YTO MOTJIO OBl BHECTH SICHOCTH B
MHOTOYHUCIICHHbBIE CIIy4ad BApPUATUBHOTO KCIOJIB30BAHUS apTHKIECH B XYJI0-
’KECTBEHHOM peyH.

CoryiiacCHO OJIHOMY M3 CAMBIX OCHOBHBIX MPABHJI, MIEPBOE YKA3aHUE HA Ye-
JIOBEKa, MPEJAMET WM SBICHHE TPeOyeT MpH CYMIECTBUTEIFHOM (HEHCUHC-
JSIEMOM) HEOMPEIETIEHHOTO apTHKIsL. W 9T0, IEHCTBUTENBHO, SBISETCS HAU-
6otee eCTECTBEHHBIM HAYaIOM JIFO0OTO JINTEPATYPHOTO ITOBECTBOBAHHS:

One sunny afternoon in the autumn of the year 1861 a soldier lay in a
clump of laurel by the side of a road in western Virginia. (A. Bierce)

It was a quiet, shady street, on a Sunday afternoon, and the houses,
set back on long lawns, looked closed up, deserted. A few people
were walking on the street, under the trees, and some children were
playing in an empty lot next to a small apartment building. A car
passed me, and just then a dog ran out into the street...(M. Schorer)

Then he turned away, searching his pockets until he found a crumpled
pack of cigarettes. Livia studied him, wondering at his quick
change in mood. (A. Thorne)

TeM He MeHee, BCTpEUAIOTCSl M TaKue CiIydyaw, I/ie 3TO IPaBHIO HE CO-
omonaetcs. Hampumep:

Mr Martin bought the pack of Camels on Monday night in the most
crowded cigar store on Broadway. It was theatre time and seven or
eight men were buying cigarettes. The clerk didn’t even glance at
Mr Martin, who put the pack in his overcoat pocket and went out. If
any of the staff at F @ S had seen him buy the cigarettes, they
would have been astonished, for it was generally known that Mr
Martin did not smoke, and never had. No one saw him. (J. Thurber)

Kak crnexyer W3 mpuBeIeHHOTO OTPHIBKA, aBTOP HE MPOBOIHUT Pa3iIdIHui
MEXIy TEepBBIM M TOCIEAYIOMNMH YHOTPEOICHUSIMH CYIIECTBHTEIEHOTO
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pack, Tak KaK Ha 3TO €CTh KOHKPETHbBIC MPUYUHBL. OH CUUTAECT HEOOXOIMMBIM
Cpasy e MPHBIICYbh BHUMAHHUE YUTATEICH K MPEIMETy, KOTOPOMY B pacckKase
YroTOBaHa CYIICCTBCHHAS POJb M MOTOMY 0€3 IrpaMMaTHYeCKHX IPEIHCIIO-
BUU MHIVBHIYAIU3UPYET €ro. B MocnencTBUM CTAaHOBUTCS SCHBIM, YTO, IO-
KyIasi Ty CaMylo Ia4dKy CHUrapeT, repoil pacckasa, 3aMbIIUISIONIMNA IPECTyII-
JIEHUE, X0UYeT 00eceuuTs ceOe HaleKHOE anrOu.

TToxoxwii cimydaid aMpaTHYECKOTO YIOTPEOISHUs OTPESIICHHOTO apTHK-
JIsl IPEJICTABJICH B CIICAYIOIIEM OTPBIBKE, HA 3TOT pa3 HE U3 XyJ0KECCTBEHHO-
IO TEKCTa, a JIUTEPATYPHO-KPUTHICCKOTO:

While Miss Austen was delineating the restricted life of a provincial
lady, Scott, taking eight hundred years of Scots, English and French
history as his province, was changing the whole course of the novel
throughout Europe. Indeed, he was the European novelist, as Byron
was the poet, and a later generation of novelists, Balzac, Dumas,
and the Russians among them, were to look back to him as a father.

3mech BBIACNCHHBIE KYPCHBOM OIIPEICNICHHBIC APTHKIN HAMEPEHHO HC-
MOJIB3YIOTCS aBTOPOM, YTOOBI MOJYEPKHYTh HUCKIIOYHTCILHOCTh JUTEPATYP-
HBIX TanmaHToB baiipona m Ckorrta. Ecim B mpensiaymemM OTpBIBKE Ompere-
JICHHBIA apTHKIh 3aMeEIIall, a TOYHEe, B3sUI Ha ce0sl (DYHKIUHM yKa3aTeIbHOTO
MECTOMMEHHS, TO B JAHHOM TEKCTEe OH, (DaKTHUECKH, BHICTYIIACT YKBUBAJICH-
TOM IIEJIOTO Psijia YCHIMTENBHBIX (ppa3: BEIUKHUH MMO3T, MOAT CPEAH MOITOB,
MOAT ¢ 0ONBIION OYKBBI M T.J. AHAJIOTHYHBIE OMICATENFHBIE 000POTHI BKIIO-
YaIOT CIIOBO POMAHUCH.

Hapymenre ocCHOBHOTO TIpaBmiIa MOYXKET BBIPaXaThCS U B 0OpaTHOU mmo-
CJICZIOBATEIFHOCTH YIOTPEOJICHHST apTHKIICH, YTO JEMOHCTPHPYET CIEHYIO-
LU OTPBIBOK:

She made the girls a doll’s house out of a tea-chest — anguished secret
hours with plywood and saw and hammer and tacks and battered
fingers. Wallpaper remnants, carpet offcuts and real pictures on the
walls, in tiny photograph frames. She was the good mother. All
right, so they didn’t have holidays in Spain or Greece, but they had a
dolls’ house. They had a mother who fetched them from school,
who helped them with their homework, who paid attention. (P.
Lively)

C 0/1HOH CTOPOHBI, y aBTOpa €CTh BCE OCHOBAHUS MPEICTaBUTh peepeHT
B WHAWBHIYaJIM3UPOBAHHOM BHJE, TaK KaK O HEM KOCBEHHO IIa pedb B
npejmecTByromeM npeanoxkennu. C Apyroil CTOpOHBI, ONpPEJENeHHBIH ap-
THKJIb UCIIOJB3YETCS 34€Ch HE TOIBKO ACHKTHIECKH, HO M B YCHIIUTEIbHBIX
LEJISIX, YTOOBI NOABITOKUTE CKazaHHOE. OMQa3y NOAEP)KUBAET U HEOTIpeie-
JICHHBIH apTHKIb, KOTOPBIH YCHIMBAECT CEMHOTHIECKOE 3HAUCHHE CPaBHEHHS
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KaK PasHOBUAHOCTH Kiaccuukanuu. TakuM o0pa3oM, YMTATeNb NOIKEH
c/leNnaTh BBIBOJ O TOM, YTO HE BCE MAaTepH OJMHAKOBBI, HE BCE OHH YIEIAIOT
CTOJIBKO BHUMAHHSI CBOMM JETSIM. BIIOJIHE €CTECTBEHHO, YTO CHHTAKCHUE-
CKOE I0JI0)KEHHE CYIIECTBUTEIBHOIO B 000MX CIIydasiX COOTBETCTBYET BBIOO-
py apTuKiIsL. B ciydae m3MeHEHHS NEHKTHYECKOW OpraHW3aluyd OOOWX BBI-
CKa3bIBaHMUI N3MEHWIOCH OBl M UX CHHTAKCHYECKOE OCTPOCHHE.

BeIBaeT, 4TO MOBECTBOBAHHE B XyJ0)KECTBEHHOM MPOWU3BEACHUU BEICTCS
Kak Obl OT JIMIA MepcoHaXka, ¥ OATOMY BBIOOpP apTHKJIEH OTpa)kaeT ero WH-
JVBHAYaNbHOE BOCIPHSATHE MHpA, CTENICHb 3HAKOMCTBA C TEM HIH HHBIM
sBieHreM. PazbepeM B 9TOI CBSI3U ClIeAYIONIHMI OTPHIBOK:

The trees thinned out. There was a clearing. And there in the clearing,
leaned up against a rock reading a newspaper, with a sandwich in
one hand and a can of Coke alongside, was a man. A long, rangy
man in ubiquitous Aussie gear — shirt, shorts and knee socks. Myra
prepared to walk tactfully past.

He looked up. ‘Hi, there,” he said. ’Enjoying the trip?’

She put two and two together. Of course. The driver. (P. Lively)

I'eponns pacckasa IMyTemIECTBYET HAa 3KCKyPCHOHHOM aBTOOyce IO OKpe-
crHocTsiIM Cuznest. Bo BpeMsi 0[JHOHM M3 OCTaHOBOK Ha NPHPOAE OHA MIET
HPOTYIATECS. B HEOOIBIION JIECOK M TaM BCTPEUaeT MYKYMHY, KOTOPBIH 3a-
BOJWUT C Hel HeNpuHYXAEHHBIH paszroBop. Eil TpeOyercst HeKoTOpoe Bpems,
4YTOOBI y3HaTh B HEM BOAMTENS aBTOOyca, M MOKa 3TO HE MPOU3OILIO, OHA
JIEPIKUTCSl HACTOPOKEHHO. [10-BUAMMOMY, 3TOT MBICIEHHBIH MPOIECcC y3Ha-
BaHMS MEPENACTCs ¢ TIOMOIIBI0 HAMEPEHHOTO YCHIIMTEIBHOTO YHOTPEOIeHHs
HEOTPEJIENICHHOTO apTUKIIS.

PaccMoTpuM emie HECKONBKO CIy4aeB HECOOTBETCTBHUS YHOTpeOIeHHs
MMEH C Pa3IM4YHbIMU (popMaMu apTUKIS OOLIMM NpaBWIaM M TEHASHLUSIM B
AHIVIMMCKOM S3BIKE, B YACTHOCTH TAaKUE YIOTPEOUTENBHBIE CYIIECTBHTEIb-
HbIE, KaK man U woman:

1) Man that is born of woman hath but a short time to live. (The Bible)

2) ‘Bless you, George,” said Miss Brimly, woman enough to believe
him. (J. Le Carre)

3) Then Maxim had turned and glanced at me, caught my eye and
smiled, and as I looked into his face I heard, falling into my head as
clearly as drops of water falling on to stone, ‘That man is a mur-
derer. He shot Rebecca. That is the man who killed his wife,” and
for one terrible moment, staring at Maxim, I saw a stranger, a man
who had nothing to do with me, a man I did not know. (S. Hill)

OTH OTPBIBKM OTPaXKAlOT B TOH WJIM UHOW Mepe JeicTBHEe 000MX KpuTe-
pHEB CTHIMCTHIECKOTO HCIIOIB30BAHNS aPTUKIICH, TaK KaKk B HUX OOHAPYKH-
BACTCsl M HECOOTBETCTBUE BHIOOpA apTHKIIA CIOBApHBIM JaHHBIM 00 MX dac-
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TOTHOCTH, YTO TOKa3bIBAIOT IEPBHIC J1Ba NPHMEPa, a TaKKe HECOOTIOIeHHe
NpaBUJI B TPETHEM MPUMEPE.

IlepBoIil crmydaii TeMOHCTPUPYET BO3BBIIMICHHOE YHOTpeOJICHHE CYIIECT-
BUTEIBHBIX man 1 woman B BUOIUM Kak MPOTHBOMOCTABICHHBIX IPYT JPYTY
OTBJICUCHHBIX TOHATHH M TEM CaMBIM CYIIECTBCHHO OTIMYACTCS OT ITOBCE-
JnHeBHOro. Ha mepBbId B3rUIsiz, NpHUBIEKAET BHUMAaHUE T€HICPHOE IPOTHBO-
MIOCTaBIICHHE MYXXYWH W XCHIIHMH, HO TJaBHBIM OKa3bIBAETCS IPYyroe — Mpo-
THBOIIOCTABJICHHE JAIOIINX JKM3Hb OOTa M )KCHIIWHBI, a, B KOHEYHOM CYETE —
CMEpTHBIX Jifoeil u 6eccmepTHOro O6ora. Takum oOpazom, MOXKHO copmy-
JMPOBaTh OTBJICYEHHOE 3HAYECHHE CJIOB Man U Woman — «CMEpPTHOCTb, Clia-
00CTb, 3aBHCUMOCTB)» B IOJpazyMeBaeMoil onmno3uimu cioBy God B 3Haue-
HUH «OeccMepTHEe W MOTYIIECTBO». Be3yCloBHO, BBIPaXEHHIO TaKOTO CMBI-
CJIOBOTO KOHTpacTa B HEMaJIOH CTEIIEHH CIIOCOOCTBYET 3HAYMMOE OTCYTCTBHE
APTUKIIA.

Bo BropoM mnpumepe, KOTOpBIH IpeACTaBisieT cOOOWH IUAJIOr MEXIy
MYXXYUHOH ¥ JKEHIIWHOH, 32 YHOTpeOJICHHEM CIIOBA Woman CTOUT COBCEM
Jpyroe mpejcTaBlieHHe. XOTS COXpaHAeTcs T'€HJEpHOE IPOTHBOIOCTaBIIE-
HHE, OT [EIOCTHON KaTEeTOPHH OKCHIIIHAY) OTBIIEKACTCS CICIU(IIECKOe, 1O
MOHSATHSIM aBTOpA, MPEJICTABICHUE O HEH, 8 UMEHHO MPOSIBIICHUE UHTYUIUH U
MIPOHHUIATENFHOCTH, KOTOPHIE TaK YAUBIIOT MY>KYWH. JTO 3HAYEHHE yCHIH-
BAETCs C IIOMOILBIO HYJIEBOTO apTHKIIAL.

Tperuil OTPHIBOK XapaKTepU3yeTcsl HAPYIIEHHEM INPHBBIYHOTO TOPSIKA
cienoBanus aptukied. CHavyana pedepeHT — My>K I'eépOHHH, OT UMEHH KOTO-
poii BemeTcsl IOBECTBOBAaHME, MHANBUIYaTH3UPYETCS B YCHICHHOU (hopme —
C TIOMOIIBIO YKa3aTeIbHOTO MECTOMMEHHS W OIPEAEIEHHOTO apTUKIs, a
3aTeM HEOXHIAHHO KIacCHPHUIHPYETCs, O YeM CBHACTENECTBYET HEOIpee-
JICHHBIA apTUKIb. CTHIMCTUYECKH, TAKOW TOPSIOK CICIOBAHUS apPTHKICH
MIOMOTAET aBTOPY MOMYEPKHYTh PE3KOe OTUYKICHHE TEPOMHH OT MYXa, BBI-
3BaHHOE Pa3MBIIIIEHHEM O €r0 MPOILUIOM, TOYHEE HOBBIM B3IJIAJOM Ha HEro:
OHa C Y)KacoM BHIWT B HEM COBEPIIEHHO UY)KOTO YeJoBeKa. B pesyipraTte,
CEeMUOTHYECKH, HEONPE/IEJICHHBIH apTUKIIb 0003HAYaeT MpPOLECC CPaBHEHHMS
Pa3HBIX MPEICTaBICHUI 00 OJHOM YEIOBEKE, a CTHINCTHISCKH — yCHUIINBACT
ero.

B ToM xe poMaHe ecTh MOXO0XHUH 3MU30/l, ONMUCHIBAIOLINI BO3BpaIICHHE
TepOMHU B AHIIIMIO 1TOCJIE JIOJITOT0 NpeObIBaHus 3a rpaHulei. OHa He HCTIbI-
TBIBAET PAZOCTH IIPH BCTPEUE C POJHBIMHI MECTAMH, TaK KaK Ty/a ee MIPHBEIH
9KCTpeHHble pr4uHBL. OHa BIAPYI OCO3HAET, YTO COBCEM B HEJABHEM IIPO-
IIJIOM, HaXOJsICh Ha UyXKOWHe, OHa, TeM He MeHee, Oblila CUACTINBA H CIIO-
KOWHa, a ceiyac ee XM3Hb NPEBPaTHIACh B TPEBOKHOE OXHIAaHHE. JTOT
KOHTPACT MEXIy NPONUIBIM M HACTOSAIIMM B JIyIle TEPOMHH YOeOWTEIHEHO
nepenaeT oopa3 Mopsi, OCHOBaHHBIN Ha cpaBHeHHH JlamaHma (AHTIUICKOTO
KaHaja) U QpaHIy3cKOd ATIaHTHKH, Ha NOOEpexbe KOTOPOW OHa MpoBelsa
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MmHoro JeT. Iloroga B AHramm He OblTa MPUBETIMBOM, HA MOPE pa3bIrpaycs
WTOPM, W 3Ta MpayHasi KapTUHA PHUCYEeTCsl TepOMHEW BO BCeX AETalsX, B
WHIUBUIyaTM3UPOBAHHOM BHJE, IMOATOMY CYIIECTBUTEIBHBIC, HCIIONB3Ye-
MBbIC B 3TOM OITUCAHUH, B TOM YHCJIC Sed, YIOTPEOISIOTCSA C OMPEACICHHBIM
aptukieM. Ho xorma cpenu 6e3paloCTHRIX MBICIICH O HACTOSIIEM MOSBIISIOT-
Csl CBETJIbIE BOCIIOMUHAHHUS O COBCEM JIPYIOM, AAJIEKOM MOpPE, CIIOKOMHOM U
TIOJTHOM KPacoK, aBTOP MOTYEPKUBAET 3Ty Pa3HUILy HE TOJIBKO C MOMOIIBIO
COOTBETCTBYIOIIMX JICKCHYECKUX CPEICTB, HO W BhIOOpa HEONPEACICHHOTO
APTUKIIS:

As we set off for the church there had been skeins of mist weaving in
and out of the trees, dissolved by the sun even as we watched, as the
frost was melted by it, and I had instinctively looked over to where |
knew that, miles away, the sea lay. When we had arrived at Dover
on the previous evening it had already been dark, and coming across
the channel the sea had simply been dull, grey and heaving about
outside the ship’s windows, so that in a curious way, I had no real
sense of its being the sea at all: and then the car had sped up away,
and on to the long road.

In spite of all that it had meant to us for ill, all the harm it has caused, I
had missed the slow drag of it up the beach, the hiss and suck over
the pebbles, the crash of it, smacking down on to the shore of the
cove — the fact that it was always there, sensed even through the
densest fog that muffled every sound, and that whenever I wanted to
I had been to go down and simply look at it, watch its movement,
the play of its light upon it, see it change, the shadows shift, the sur-
face roughen. I had often dreamed of it, dreamed that I had gone
there at night when it was calm and still and gazed from some place
above down upon the moonlit water. The sea we had lived close to
and walked beside at times during our exile was a tideless, glitter-
ing sea, translucent, brilliantly blue, violet, emerald green, a se-
ductive, painted sea, quite unreal. (S. Hill)

HaxoHel, koraa MOBECTBOBAHUE JOCTHraeT KyJIbMHHAIMH, CYILECTBH-
TENBHOE Sea YXKe YHOTpeOisieTcs ¢ HyJIeBbIM apTukieM. OIHAKO HA 3TOT pa3
OHO peann3yeT, IJIaBHBIM 00pa3oM, mMeTadOpHYEeCKOe 3HAUeHHE — «Hecya-
CThC, CTPAJIaHUC U PUCK OOJBIIOW MOTEPU», BCE TO, MEPE] YeM OKa3anach
repouts. VIHTepecHO, 4TO OHO MPOTHBOIMOCTABISIETCSI CJIOBY 7Ock B MepeHOC-
HOM 3HAUCHHUH — «IIOMOIIb, MOJJICPKKa». BMecTe ¢ TeM MOXKHO YTBEPKIATh,
M0-BUMMOMY, YTO COXPAHSETCS U MPSIMOE 3HAYCHHE ITHX CJIOB, a 3TO O3Ha-
4aeT HOTH(OHHUIO:

But to me he had been more, a rock when I had believed that all around
me was swirling, raging sea and I about to drown in it. (S. Hill)
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B paccMOTpeHHBIX OTpBIBKaX APTUKIEBBIA JEUKCUC CYIIECTBHUTEIHHOTO
Sea WTpaeT BaXKHYIO CTHWJIMCTHUYECKYIO pOJib, YCWIMBAs WHIWBUAYATU3HPO-
BaHHOE, CPAaBHUTEIHHOC W OTBJICYCHHOE TPEICTABICHHUS O MOpPE, aKTHBHO
YYacTBYS B CO3IaHUM 00OPa3HOCTH.

Eme ogay pasHOBHAHOCTH HECOOTBETCTBHSI BBIOOpA apTHKIIS IPABIJIAM B
peYr MOXXHO YBHJICTh B CIy4ae YIMOTPEOJICHUS HEONMPEACICHHOTO apPTHKIIL
BMECTO OTPEIEICHHOT0, KOTOPBIM BCEeTAa OXXHUIACTCS NPU CUTYaTHBHO 00Y-
CJIOBJICHHOHN M3BECTHOCTH pedepeHra:

Dr Murray stayed where he was, an amiable man in his mid-thirties,
with fresh complexion, light brown hair and a nice smile. He smiled
as Rosie asked, ‘Are you staying?’

‘T've got a wife, expecting me home, but I’ll have a cup of coffee if
there’s one going.” (J. Donnelly)

And now, facing the building, he stood in the corner, formed by the two
walls, one foot on the ledging of each, a hand on the shoulder-high
indentation of each wall. His forehead was pressed directly into the
corner against the cold bricks, and now he carefully lowered first
one hand, then the other, perhaps a foot farther down, to the next in-
dentation in the rows of bricks. (J. Finney)

B nepBom ciydae B peun pokropa Mioppest J0BOJbHO HEOOBIYHBIM SIBIISI-
eTcsi ynorpeOieHHe ClOBa Wife C HEONpEAENCHHBIM apTHKIEM, KOTJa OH
UMEeT B BHIY C6010 KEHY, U NOTOMY TpeOyeTCsl COOTBETCTBYIOIAs CHHTaK-
cHyecKasi KOHCTPYKIMs. Takoil BBIOOp CHOCOOCTBYET KOMHYECKOMY d(deK-
Ty, KOTOPBI TOBOPSIIMI XOYeT NPOM3BECTH Ha cobeceqHUIly. DTa IIyTKa
MIOMOT'aeT eMy NPHUHSATH MPUTJIAlIEeHHE CBOSH MAlEeHTKE U 3a0/{HO COOOIUTh
eH, 9YTO OH JKCHaT.

Bo BTOpOM OTpBIBKE TOH ITOBECTBOBAHHUSI COBEPILEHHO CEPhE3CH, U OIH-
ChbIBaeMasi CUTyallus JOBOJILHO ApamMaTH4Ha. ['epoil pacckasa IBITAeTCs clia-
CTH JIUCTOK OyMaru ¢ Ba)XKHBIMH CBEACHHSMH, KOTOpBIC OBIJIO OBl CII0XKHO
BOCCTaHOBUTB, PUCKYS YIACTh ¢ ONMHHAALATOrO 3Taxka. HeoObryHOE ymoT-
pebnenue cnoBa hand (a Takxe U foot) MOKHO OOBSCHUTH, €CIIM NPUHATH BO
BHHMAaHHE CaMy HEOOBIYHYIO CHUTYalUIO — YeJOBEKa, MOJI3YLIEro Mo y3KOMY
BBICTYITy 32 OKHOM. 3a/ia4ya aBTOpa COCTOUT B TOM, YTOOBI IIPUBJIEYh BHUMA-
HHE K €r0 MeJUICHHBIM, IT0OYEePEIHBIM ABMKEHHAM PYK M HOT, a HE MHIMBU-
JTyan3upoBath ux. [loaToMy nomy4aer ycuieHue Kiaccu(uKarys.

WHorpma cTmimicTHieckoe (YHKIIMOHHPOBAHUE apTHKIEH CONPOBOXKAAET-
Csl HapylIeHHEeM OCOOCHHO CTPOTMX I'paMMaTHYecKHx orpaHudeHuil. Tak,
COIJIACHO OJHOMY U3 HHX, CyIIECTBHTEIbHBIC, 0003HAUCHHbIE B CIOBAape KaK
HEHCYHUCIsieMble, HE MOTYT YHOTPEOJSAThCS C HEONpENeNICHHBIM apTHKIIEM.
OT0 O3HayaeT, YTO B CO3HAHWH TOBOPSAIINX Ha JAHHOM S3bIKE OTCYTCTBYET
KITacCU(GUIMPOBAHHOE NPEICTAaBICHHE O HPEIMETe MBICIH, HO CYIIECTBYIOT
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OTBJICYECHHBIC W MHAWBHUIYaIN3NPOBAHHBIC NPEICTaBICHUS O HEM. B 0ObIU-
HOM, MOBCEIHEBHOW peud ciaydaud HapyLIeHUs TaKoro INpaBHUiIa BOCHPUHH-
MArOTCsl KaK IPOSIBICHHUS HETPaMOTHOCTH WMiM HeOpexHoctH. OmHAKo ecin
TaKoe BCTPEYACTCS B PEUYM XYJIOXKECTBEHHOH, M, OCOOCHHO, Y W3BECTHBIX
aBTOpOB, TpeOyeTcs AeTanbHbIN aHanmu3. [IpuBeneM mpumMep «peHeOpeske-
HUs» IpaBuioM u3 pomana «Iloptper Jopuana I'pest» O. Yaiinpaa:

Music had stirred him like that. Music had troubled him many times.
But music was not articulate. It was not a new world, but rather an-
other chaos, that is created in us. Words! Mere words! How terrible
they were. How clear, and vivid, and cruel!! One could not escape
from them. And yet what a subtle magic there was in them! They
seemed to be able to give a plastic form to formless things, and to
have a music of their own as sweet as that of viol or lute. Mere
words! Was there anything so real as words?

B 3TOM CTpacTHOM BHYTPEHHEM MOHOJOTE MNEPCOHAX oOpalaercs K
TBOPUYECKOMY IMOTCHIMATY M KPacoTe CJIOB, CPAaBHHUBAsI MX C BOIIIEOCTBOM U
My3bIkoil. CymiectBuTenbHble music 1 magic npuobpetator y O. Yaiinbna
MeTadOpHIEeCKUe, KIACCU(PHUIIMPOBAHHBIC 3HAYCHHS, KOTOPBIX HET B CHCTEME
sa3bika. Tak, @ magic 03Ha4aeT KaKylO-TO BOJIHYIOILYIO, HEMOCTHXXHMYIO
TaliHy, @ @ music — HEOOBIKHOBEHHO KPacHBOE 3BY4aHHE CJIOB, IIPU 3TOM 00a
HMEHU UMEIOT OIMCATEbHbIE OIPEAEICHHs, KOTOpPblE OAYEPKHBAIOT KJac-
cuukanuio. ABTOp HE MMEET B BHIY MY3bIKY W MAarvio Kak SIBICHHS WIH
TIPOLIECCHI B IIEJIOM, a TOJIBKO OJHO MX 00liee KayecTBO — CIIOCOOHOCTh BbI-
3BaTh HEBBIPA3UMBIH BOCTOPT U yJOBOJBCTBHE. FIMEHHO C MOMOMIBIO TaKOTO
MIPEACTAaBICHUS] O HUX OH M KJIACCU(QHIMPYET CHIIy CIIOBA, CPaBHMBAs HX.
MOXHO cenaTh BBIBOJ O TOM, YTO TaKHe HAMEPEHHBIE BOJBHOCTH C TpaMMa-
THKOH JIaJIi BO3MOXKHOCTb aBTOPY YIOTPEOMTh BCEM 3HAaKOMBIE CJIOBA B HO-
BOM 3HA4YEHHHM W IPOM3BECTH CWJIBHOE CTHIIMCTUYECKOE BO3JCHCTBHE Ha
yurareneil. 11 yem cMmenee OTKIOHEHHE OT HOPMBI, TEM 3HAYUTENbHEW Xy/0-
JKECTBEHHBIN 3P PEKT.

Tem He MeHee, Kak MOKa3bIBAaeT Marepuall, TaKhe ynoTpeOJIeHHs Helb3s
CUNTATh WHIWBUAYaIbHO ABTOPCKHMH, ITOCKOJIBKY AHAJIOTHYHBIE MPHUMEPHI
MOXHO BCTPETUTH, HanpuMep, 1 'y C.Mosma:

Ah Kay lit himself a cigarette, and taking an odd, stringed instrument,
something like a banjo, amused himself by playing softly. The thin
notes straggled along the air, disconnected sounds they seemed, as if
now and then you heard the beginning of a melody, it was not com-
pleted and your ear was deceived; it was a slow and plaintiff music,
as incoherent as the varied scents of flowers, and it seemed to offer
you but indications, a hint here and there, the suggestion of a
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rhythm, with which to create in your own soul a more subtle music
than ears could hear.

B HacTOHYMBEIX yIOTpPEOICHUAX CIIOBA /Mmusic KaK UCUUCIIEMOTO MOXKHO
YCMOTpPETh MOMBITKY aBTOPOB MNPEACTaBUTh 3TO MOHATHE B TOJHOM BHIE,
PacCIIMPUTH €T0 3a CUeT BKIIOYCHHS B CHCTEMY OoJiee y3KOTo (110 CpaBHEHHIO
C OTBJICYCHHBIM) KIacCU(UIMPOBAHHOTO MpEACTaBiIcHUsI. B 3Tom ciydae
JIEHKTHYIeCcKas OPUCHTAIHS ATOTO CJI0Ba Obli1a OBl 3aKOHUEHHOIA.

HMeHa cOOCTBEHHBIC TAaKXKE MOTYT MPUOOPETaTh CTHIUCTUYCCKYIO OKpa-
[IEHHOCTH C ITOMOIIBIO0 apTHKIIEBOTO JEHKCHCA B CITydasx HapyIIeHHs oOmie-
MNPUHSATOTO YHMOTPEOJICHNsI, Y3aKOHCHHOTO B CJIOBapsAX M IpaMMaTHKax, U
MO3TOMY KPHUTEPUH OCTAIOTCS MPEKHUMHU. ECTECTBEHHO, YTO MpeIMETOM
n3ydeHns: OyayT Te U3 HHUX, KOTOPBIE, OOBIYHO MCIOJB3YIOTCS B CTHIIMCTHYC-
CKU HeWTpanbHO# peun Oe3 apTukisi. Kak TONBKO OHM MPHOOPETAIOT BBIpa-
JKeHHBIA apTHKJIIb, 3TO CIIEAYET pacCMaTPUBATh KaK IIEJICBOE CTHIIMCTHUECKOE
Bo3zelicTBue. Tak, HampuMep, KOraa TpeOyeTcs YCHICHUEC WHAWBUIYasIH3a-
IINH, BBIPAKAEMOH MMEHEM COOCTBEHHBIM, C IIETBI0O MOMYCPKHYTH KaKue-
00 OTIMYMUTENFHBIC YEPThl XapakTepa KOHKPETHOTO YEIOBEKa, B XYJIIOXKe-
CTBCHHOW PEUYH €T0 MMs HEPEAKO yIoTPeOIIeTCs C ONpeAeTICHHBIM apTHKIEM
Y COOTBETCTBYIOUIMM OTPAaHUYMBAIOIIUM OIpPEACICHUEM BIIEpEaU WU MOCTe
HETO:

The startled Jolyon set down his barley water...(J. Galsworthy)

I was about to revert to the probability of a union between Mr. Roches-
ter and the beautiful Blanche...(Ch. Bronte)

‘I wonder, will Lydia be at Rowsley?’ said Kitty, who was cheered by
this reminder that a sister closer to her in temperament than the wise
and sweet Jane, or the clever, thoughtful Lizzy, could be was to
come into the vicinity. (E. Tennant)

“In the strange anomaly of my existence, feelings with me, had never
been of the heart, and may passions always were of the mind... and I
had seen her — not as the living and breathing Berenice, but as the
Berenice of a dream... (E. Poe)

OrpaHnuuBaloee onpeeaeHle MOKeT ObITh BEIPAXKEHO MPUIATOYHBIM
TIPEII0KEHUEM WITU ITPUYACTHBIM 000pOTOM:

His thoughts, which were largely on Carrie, were like the chronic
physical discomfort of flu or some gastric complaint. Indeed he was,
he decided, ill — emotionally ill. But the Carrie of whom he
thought, detached from any known setting, was unreachable,
removed by distance as finally as though by time. (P. Lively)

C npyroii CTOPOHBI, OTPEACICHHBIA apTHKIb Y UMEHH COOCTBEHHOI'O U
IPHA OTCYTCTBHH OTIPENENCHNH MOKET OKa3aThCsl HE MEHEe yCHJIMBAIOMINM
WHIMBUIyaJIbHBIE YePTHI yenoBeka. Hanpumep:
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Once upon a time, we must believe, there was a rule, a discipline, which
controlled the great republic of readers in a way which is now un-
known. This is not to say that the great critic — the Dryden, the
Johnson, the Coleridge, the Arnold — was an impeccable judge of
contemporary work, whose verdicts stamped the book indelibly and
saved the reader the trouble of reckoning the value for himself. The
mistakes of these great men about their own contemporaries are too
notorious to be worth recording. But the mere fact of their existence
had a centralizing influence. (V. Woolf)

B 3ToM npumepe UMEeHa COOCTBEHHBIC HA3bIBAIOT MPEACTABUTENCH Kilacca
BCJIMKUX JINTEPATYPHBIX KPUTHUKOB, aBTOPOB C OOJBIIOW OYKBEI, TIOATOMY U
CYILIECTBUTENIbHOE, 0003HAYAMOIIEe BECh KJIACC B LIEJIIOM, W KaXIbIA ero
NpPEJCTaBUTEIh O0003HAYAIOTCS OMPEJCICHHBIM apTUKJICM, 4YTO SIBISCTCS
CHJIbHBIM YCHJIMTEIbHBIM CPEICTBOM UHIMBU/IyaIN3allHH.

Kpome ompesieneHHBIX apTUKICH UMEHA COOCTBEHHBIC NOIYCKAIOT U HE-
OTIpeJIeNIeHHBbIC apTHKJINA, YTO MPEJICTaBIsIeT coO0ol ocoboe sBIeHHE. ITO
MPOUCXOJIUT, KOTJ[a TOBOPSIINN WIH MUALIYIIUA KIaCCUPUIUPYET KOro-Iuoo,
yKa3bIBas Ha CXOJICTBO C JPYT'MM, UMsi KOTOPOTI'O U YHOTPEOIsSeTCs ¢ Heolpe-
JICIICHHBIM apTHKJIEM JUIs CPaBHEHHS. B 3TOT MOMEHT HMMs mepecTaeT OBITh
COOCTBEHHBIM, TaK KaK OHO yXe€ He Ha3bIBA€T YEIOBEKa, a TOJIbKO YKa3bIBaeT
Ha HEKOTOPOE CXOJICTBO C IPYruM. B pesynbrare co3maaeTcsi CTUIMCTHICCKUN
NpUEeM aHTOHOMA3HH:

Reviewers we have but no critic; a million competent but no judge...
Nowhere shall we find the downright vigour of a Dryden, or Keats
with his fine and natural bearing, his profound insight and sanity, or
Flaubert and the tremendous power of his fanaticism...(V. Woolf)

‘I don’t pretend to be a great painter,” he said. ‘I’'m not a Michael An-
gelo, no, but I have something.” (S. Maugham)

Swithin smiled and nodding at Bossiney said “Why, you are quite a
Monte Cristo”. (J. Galsworthy)

Korzga ke momuepkuBaeTcsi HE YaCTUYHOE CXOJICTBO JBYX JIIOAEH, a WX
TOYHOE IT0J00Me, TO AHTOHOMA3Hs BBIPAXKAETCS MMEHEM C ONPENEICHHBIM
APTHUKIIEM:

He was the Byron of his age.

Virgil was the Homer of the Romans.

Elliot, the costume too large now for his emaciated frame, looked like a
chorus man in an early opera of Verdi’s. The sad Don Quixote of a
worthless purpose. (S. Maugham)

CrunucTryeckass BApHATHBHOCTh apPTUKIICBOTO JICHKCHCa HAOIIOMACTCS U
B JPYrHX pa3psjax UMEH COOCTBEHHBIX, KOTOpasl TAKKE YCHJIMBACT TO WM
MHOE MPeJICTaBICHHE O npeaMere Mbiciu. Hampumep:
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‘...They like to think that Italy is like my pictures. That’s what they ex-
pect. That’s what I expected Italy to be before I came here.’

And T think that was the vision that had remained with him always, daz-
zling his eyes so that he could not see the truth; and notwithstanding
the brutality of fact, he continued to see with the eyes of the spirit an
Italy of romantic brigands and picturesque ruins. It was an ideal
that he painted — a poor one, common, and shop-soiled, but still was
an ideal; and it gave his character a definite charm. (S. Maugham)

Everything seemed to lack love, lack care. We had struggled to pick
over the meal and had said very little once we had come upstairs,
only murmured this and that, nothing of consequence, remarks about

the journey, the dreary tedious miles across a sad, grey Europe. (S.
Hill)

[poBeieHHOE KOTHUTHBHOE W JIMHIBOCTHJIMCTHYCCKOE MCCIICAOBAHNE ap-
TUKJICH HA MaTepuale aHTJMHUCKON XYI0KECTBEHHOW pPEYd MO3BOJMIO BbI-
SBUTH HX CIOCOOHOCTH COBMEIIATh CEMHOTHUCCKHE M CTHIMCTHYCCKUC
¢dynkimu. HecMoTpst Ha City»eOHbIN XapakTep, apTHKIN B HEMAJIOW CTEEHH
CIIOCOOCTBYIOT BBIPA3HUTENIBHOCTH PEYHM M, YTO CYIECTBEHHO, B OCOOCHHO
9KOHOMHUYHOU (popMme.
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